
andrew wang
No.108 Huaizhong Rd,Shijiazhuang, China 050021
Cell: (86)13933091984/18632119028
 andrew-wang62113@hotmail.com
Look for the Challenging Position of Translator

A highly talented translator with huge experience in translating documents and other materials from Chinese to English and vice versa; deep track record of reading materials and rewriting them in either English or Chinese, following established rules pertaining to factors such as word meanings, sentence structure, grammar, punctuation, and mechanics; well recognized specialist in legal documentation both in Chinese and English.

Summary of Qualifications
· Certified English translator (Level II) of China by Ministry of Human Resources and Social Security of the People’s Republic of China, so called CATTI certification in 2008.

· Certified English translator by Hebei provincial government authority early in 2004.
· More than fourteen years of English teaching and over 20 years of translating English/Chinese document experience. 

· Superb command of Chinese and English language and grammar. 

· General erudition and intimate familiarity with both cultures. 

· Extensive knowledge of vocabulary in both languages. 

· Native Chinese speaker as well as good command of English, including fluent English speaking ability. 

· Ability to edit and review other translations. 

· Sound ability to translate legal documents. 

· Remarkable interpreting skills. 

· Excellent computer/word-processing skills. 

· Uncommon ability to work independently to solve problems while demonstrating good organizational skills. 

· Great attention to detail with excellent work ethic. 

· Unmatchable willingness and skills in research activities. 

· Excellent interpersonal skills, and ability to work in a team environment. 

Professional Experience
AM Communications, Hong Kong
2007- Present

· Translated and localized millions of words from English to Chinese and vice versa.
Elite Translations Asia, Singapore and Malaysia

2008- Present
· Translated hundreds of thousands of words from English to Chinese and vice versa
Elaph Translations, UAE

2008- Present

· Translated nearly one million words from English to Chinese and vice versa
Pro Translating, a translation agency specialized in translating websites from the U.S. 
2009- Dec. 2011

· Translated and updated about 30 industry leaders’ websites.
Educomm Communications, Hungary
2008- Present

· Translated hundreds of thousands of words from English to Chinese and vice versa
Legislative Affairs Office of the People’s Government of Hebei Province 2005- Present
Expert of Rules Translation and Examination
· Translated dozens of rules and regulations of the provincial government, including(but not limited to) Interim Provisions of Hebei Province on Administration of Port, Interim Measures on the Invitation of Foreign-Related Economic Consultants, Measures of Hebei Province on Administration of Building Decoration and Refurbishment, Measures of Hebei Province on Leasing of State-owned Land, etc.

· Examined all the translated rules and regulations (40 titles) in three volumes of books.
Shijiazhuang Maclean Commercial & Trading Co., Ltd.

2004- Present

English Translator

· Undertake all the translation work of the Chinese company, translating technical texts from a well-known U.S. lubricants producer, Petronomics Mfg. Group, Inc., including automotive, industrial, boat, motorcycle, metalworking products and their applications and related specifications.

Hebei Chromate Chemical Co., Ltd., Hebei, China               
2003- 2009

English Translator
· Responsible for the localization of English documents and vice versa with language projects involving marketing communications materials, technical publications, etc. 

· Act as an interpreter to receive major foreign customers who speak English and participate in important business talks locally or in international fairs. 

· Export products as a salesman. 
Hebei Jiya Electronics Co., Ltd., Hebei, China
1996 - 2003

English Translator/Interpreter 

· Interpreted from English into Chinese and vice versa regarding LCD products from glass input to end products. 

· Interpreted from Chinese to English for presidents or other important figures of multinationals such as Motorola, Siemens, Samsung in the course of business talks and other big events. 

· Attended all the rounds of talks of cooperation between a U.S. electronics company and Jiya Electronics as a translator and interpreter, translating the whole set of legal documents. 

· Received and interpreted for hundreds of foreign customers. 

· Took part in all the activities in the process of cooperation between the U.S. electronics company and Jiya Electronics as a translator and interpreter.  

· Translated Jiya Electronics’ website into English. 

· Performed other language interpretation and translation duties as assigned, such as e-mail communications, agreements and contracts, and other jobs. 

English teacher at a middle school, Shanxi Province, China
1982 – 1996
· Taught English as a second language at a middle school.

· Helped to settle a non-litigation dispute between a Canadian real estate company and its Chinese partner as a translator and interpreter. 

Reference: 
AM Communications, Hong Kong.,Phyllis, AuYeung, phyllis@amc-amc.com 
Legislative Affairs Office of Hebei Province, hbfazhiban@yahoo.com.cn
Pro Translating, the U.S., AgnesL.Piriou-McCarville, apiriou@protranslating.com
Elite Translations, Asia, Carol Hong Yin Yin, yinyin@translations.sg 
Education and Professional Training

Certified English Translator
Beijing Foreign Studies University, Beijing
                       Bachelor of Arts, English (1993)
               Beijing Foreign Studies University, Beijing

Diploma, English Language (1987)




